Capitulo

—N o tiene aspecto de prostibulo. —Luke de Périgueux tir6 de las
riendas y detuvo la montura junto a la de su hermano en un extremo
del claro. Le costaba distinguir la humilde casita entre la oscura espe-
sura que la rodeaba. De noche, los bosques ingleses eran negros como
boca de lobo.

—Al menos es un lugar donde refugiarnos —dijo Alexandre con
un bostezo—. Pronto lloverd y, cuando empiece, prefiero estar ahi
dentro que aqui fuera.

Un escalofrio estremeci6 a Luke. Se frot6 los brazos bajo la capa.

Alex hizo una mueca y le dio un pufietazo en el hombro.

—Asi que mi temible hermano mayor también siente frio como
cualquier mortal.

Luke hizo un gesto de asentimiento, aunque no era el himedo
aire de la noche lo que le hacia tiritar. Mds bien se trataba de aquella
maldita flaqueza que le invadia cuerpo y alma, una flaqueza que le
daba demasiada verglienza revelar, incluso a Alex. Involuntariamen-
te, cerré los pufios y apret6 los dientes. «Aguanta el tipo», se ordend
a si mismo. «Se te pasard. Siempre sucede igual.» Un buen e impe-
tuoso revolcon le sentaria bien. Sacudié las riendas para aproximarse
a la casucha.

Alex le sigui6, mientras inspeccionaba con expresion escéptica la
tosca choza de mimbre y barro. Una luz amarillenta se filtraba a tra-
vés de las pieles clavadas sobre las ventanas, y el humo del fuego de



lefia llenaba de fragancia el aire, pero no se ofa ni un solo sonido del
interior de la vivienda.

—Tal vez nos hayamos equivocado de lugar —dijo Alex.

—No, tiene que ser aqui. —Un compaiiero de Luke, ballestero
como él, le habia hablado de este lugar: «Sélo hay esa fulana, y no es
nada del otro mundo, pero se abrird de piernas a cualquiera con un par
de monedas y una verga dura, aunque sea una verga normanda. La ma-
yoria de estas furcias sajonas salen corriendo cuando nos ven venir.»

No era de extrafiar. Todos los habitantes de esta miserable isla ane-
gada por la lluvia temian y despreciaban a los conquistadores nor-
mandos, ¢cémo iba a ser de otro modo? Habian pasado cinco meses
desde que Luke y Alex atravesaron el Canal para acudir en ayuda de
Guillermo, duque de Normandyia, y ahora rey de Inglaterra, para con-
quistar este pais olvidado de la mano de Dios en una sola batalla san-
grienta. Hastings tendria que haber sido el final de la campaiia, y lo
hubiera sido si los barbaros ingleses abandonaran de una vez aquellos
levantamientos sin sentido y aceptaran el dominio normando. Duran-
te todo el invierno, el ejército de Guillermo, que incluia muchos caba-
lleros sin tierra como Luke y Alex, hambrientos de propiedades in-
glesas, habian confiscado fincas y sometido a la poblacién autéctona
con un afdn despiadado, calculado para aplastar cualquier tendencia
rebelde. No obstante, el pueblo inglés continuaba desafiandoles, afe-
rrandose con patética tenacidad a tierras perdidas definitivamente
desde el catorce de octubre de 1066.

La piel de ciervo que cubria la entrada se apart6 a un lado y surgié
una figura, la figura de una mujer que llevaba un farol. Era rolliza, sus
senos y caderas tensaban la lana de la vulgar bata marrén que llevaba,
y su cabello era una marafia de rizos rojizos. Con el farol sostenido en
lo alto, valoré a los dos desconocidos montados a caballo con mirada
experta de prostituta.

Alex se ri6 entre dientes.

—Parece que, después de todo, no ibamos tan mal encaminados.

—Hablas algo de francés? —le pregunté Luke mientras sufria
nuevos temblores. «Aguanta... se te pasari.»

—Bastante —respondi6 con acento gutural—. Mi marido, Dios lo
guarde en paz, procedia de Beauvais.

«Un golpe de suerte.» La mayoria de estos sajones no entendia
una sola palabra del idioma de sus nuevos gobernantes. Luke habia
aprendido un poco de inglés, tenia facilidad para los idiomas, pero
aquella noche no le venia en gana hacer esfuerzos.
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La mujer sonri6 con recato.

—De todos modos, me imagino que no habréis venido a hablar.
—Sus fofas mejillas estaban picadas de viruela y tenia los dientes tor-
cidos, pero eso no le importaba demasiado a Luke en aquellos mo-
mentos.

El rey Guillermo habia decretado regulaciones que prohibian a
sus caballeros y hombres de armas abusar de las mujeres o frecuentar
burdeles. A diferencia de algunos de sus colegas, Luke no tenia pro-
blemas a la hora de obedecer el mandato contra la violacién. Abusar
de seres inocentes encerraba poco atractivo para él; ya era suficiente-
mente brutal en el campo de batalla. Por desgracia, la tinica alternati-
va practica que quedaba era la de recurrir a cualquier prostibulo local
que atendiera a los normandos, y no sentia ningin remordimiento
por hacerlo.

—Me llamo Helig —dijo la mujer pelirroja. Luke no recordaba
haber preguntado. Helig, por el amor de Dios. ¢Por qué diantres es-
tos sajones ponian a sus mujeres nombres tan grotescos?

—Serén seis peniques por los dos juntos —dijo Helig—. Dos pe-
niques cada uno si me queréis por separado. Si vais a preferir algo fue-
ra de lo normal, os costard mis dinero.

—Dos peniques cada uno, entonces —dijo Luke. Tal vez Alex no
la quisiera para nada, dadas sus exigencias en cuanto a las mujeres con
las que fornicaba. Guapo y simpitico, el joven espadachin era no-
tablemente habil a la hora de engatusar a las furcias para que se saca-
ran las enaguas. Luke, por otro lado, carecia de la naturaleza dono-
sa de su hermano, y su feroz reputacién 1nqu1etaba a las mujeres. No
recordaba la dltima vez en que una mujer se entregd a él gratuita-
mente.

Helig les gui6 a un establo situado en la parte de atris, donde
guardaron los caballos, y desde alli les condujo a la vivienda propia-
mente dicha. Luke se agaché junto al fuego que ardia en un hueco
abierto en el suelo de tierra, para calentar sus nerviosas manos, mien-
tras su hermano procedia a la labor inttil de coquetear con aquella or-
dinaria puta sajona.

—Tu pelo parece cobre nuevo —le dijo Alex.

Ella solt6 un bufido.

—No parece que tengdis prisa por poneros manos a la obra. ¢Os
apetece entonces una pinta?

—Si, y otra para mi hermano.

—Ah, habia adivinado que vos y él erais familia. —Helig llen6 dos



jarras con un cdntaro que contenia cerveza—. Claro que nunca habia
visto un pelo tan negro en un normando como el que tenéis los dos.

—Es porque somos de Aquitania. La gente es mds morena en el
sur. —Alex se desprendi6 de su capa y la arrojé sobre uno de los dos
bancos toscamente labrados situados a los lados de la mesa. Luke se
cifi6 la suya adn mds, con la esperanza de que su hermano no se per-
catara de sus temblores. Se sentia como una ballesta montada, vibran-
te y lista para disparar. La mandibula le dolia de tanto apretarla.

Helig dejé una de las jarras sobre la mesa con un batacazo que
hizo que Luke se incorporara de golpe. «Tranquilo.» Mientras ella se
estiraba sobre la mesa para dejar las otras dos jarras enfrente, Alex se
colocd tras la mujer y le levanté la falda. Tenia piernas rollizas y un
generoso trasero blanco que él acarici6 sin reservas.

Sonri6 a Alex con afectacion por encima del hombro mientras él
se apretaba contra ella.

—Parece que al fin y al cabo si tenéis un poco de prisa.

—Tus encantos me embriagan.

—En el altillo hay paja y mantas. —Ladeé la cabeza hacia la esca-
la que llevaba hasta un hueco entre el establo y las vigas del techo—.
Estaremos mas comodos ahi arriba.

Tras bajarle la falda, Alex cogid una jarra y bebid.

—Para decir verdad, estoy més cansado que caliente. Hemos esta-
do luchando desde ayer por la mafana, sin dormir. Hasta el amanecer
no ceso la batalla.

—Lo sé. —Por supuesto. Tenia que haberse enterado por sus pai-
sanos del fragor de la batalla cerca del castillo de Cottwyk. Su expre-
si6n se ensombrecid sélo por un instante. Haciendo un ademdn en di-
reccién a Luke, dijo—: Y vos, ¢qué? ;Estdis también demasiado
agotado para ocuparos de lo que habéis venido a buscar?

—No. —Ansiaba dormir tanto como Alex, pero atin era més apre-
miante la necesidad de liberar parte de la energia salvaje que pulsaba
en sus venas.

Alex dej6 su jarra medio vacia, cogid la capa y se tumbé en el sue-
lo junto al hoyo del fuego, echindose el manto de lana por encima
como si fuera una manta.

—Despiértame cuando hayas acabado —le dijo a Luke— y me to-
que a mi. —Se movid para acomodarse en la tierra apretada con un
gran bostezo y cerré los ojos. En cuestién de momentos, su respira-
cién se volvié mds regular y una de sus manos se abrié con flacidez.
Conociendo a su hermano, Luke tenfa motivos para dudar de que
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fuera capaz de despertarle para su turno con Helig, pero luego sospe-
ché que Alex estaba mucho menos interesado en la furcia de lo que
habia revelado. Le habia levantado la falda de aquella manera para
mostrar un poco de interés amable. Si de verdad la hubiera deseado, la
habria tomado alli al instante. Alex no era timido.

—Un tipo simpdtico, vuestro hermano —dijo Helig.

Luke solt6 un grufiido afirmativo y acepto la jarra que ella le ofre-
cia, que vaci6 de un trago. No estaba tan mal. Algo que si sabfan ha-
cer estos sajones era cerveza.

—Teniais sed. —La fulana le cogi6 la jarra vacia y levantd la mano
para desabrocharle el prendedor de la capa. Se acercé el broche a la

cara y sus ojos se abrieron llenos de admiracién al examinar el peque-
flo dragén de 6nice incrustado en el prendedor dorado. Al alzar la vis-
ta, dijo

—Sois él.

Luke le cogié el broche y volvid a ajustarlo con torpeza en la capa.
Habia sido un regalo de despedida de su padre cuando partieron para
unirse a Guillermo. A Alex también le regal6 uno, con un detalle de
diminutas perlas que formaban una cabeza de lobo, aunque lo habia
perdido. Luke guardaba como un tesoro su alfiler y siempre se preo-
cupaba de no perderlo, especialmente después de recibir la noticia de
la muerte de su progenitor por Navidad. Ambos alfileres llevaban la
misma inscripcion esperanzada en el reverso: Ten buen dnimo y cobra
aliento.

—Sois él, ¢cierto? —dijo Helig—. Sois el Dragén Negro.

—Soy Luke de Périgueux.

La mirada de Helig se entretuvo en el cabello de él, que lo llevaba
largo y recogido atrds, al estilo de su padre, en vez de corto al estilo
normando. Era el rasgo que lo distinguia del resto de los soldados in-
vasores, incluido su hermano.

—Si, sois él, —dijo asintiendo—, sois ese personaje del que hablan
tanto.

Luke sabia lo que se contaba de él, las palabras que empleaban
para describirle: sanguinario, cruel, brutal. Ahora ella mostraria cau-
tela, tal vez incluso le rechazara, con dos peniques o sin ellos. Esperd
a que la fascinacién en los ojos de la furcia se tornara en reparo.

Pero no fue asi. En todo caso, parecié mds cautivada por él enton-
ces que sabia quién era. Sus ojos se iluminaron con un interés que
él sabia no podia ser fingido. Algunas mujeres sentian debilidad por
los monstruos disfrazados de hombres, y Luke sospechaba que esta
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Helig era una de ellas. Mientras le retiraba la capa de los hombros y la
colgaba de un gancho, Luke volvié a evaluar su atractivo como com-
pafiera de lecho. Si la mujer ponia el corazén, como parecia probable,
podria proporcionarle un fogoso revolcon. Dios sabia lo bien que le
sentaria.

Helig se le acercé con un contoneo de caderas y mirada de franco
deseo. Habia algo de vulgar seduccién en ella, una sexualidad nada de-
purada que le provocé un estremecimiento en la entrepierna. Luke la
apoy6 en la mesa y afianz6 sus propias caderas contra las de la mujer
mientras le recogfa los faldones con manos temblorosas. La excitacion
se fundié con el deseo de sangre que atn bullia en él, hasta el punto de
arrebatarle la razén o el autocontrol. Necesitaba a esta mujer, esta li-
beracidn, e iba a tomar lo que necesitaba en ese mismo instante.

Se solt6 el cinturén y dijo:

—Vamos a sacarte primero esas cosas —Luke se sacé de un tirén
la pesada tinica que le llegaba hasta las pantorrillas y la arroj6 sobre el
banco, quedindose en camisa y calzones. Helig le desabrochd la ca-
misa, dejando al descubierto su pecho, y peind con sus dedos los os-
curos rizos del torso.

—¢Qué tenemos aqui? —tir6 del primero de dos cordeles de cue-
ro que rodeaban el cuello de él y pasé el pulgar sobre la cruz de ma-
dera toscamente tallada—. Os doy mi palabra de que estdis lleno de
sorpresas, ¢verdad?

El le levant6 la falda con un brusco movimiento y subié sobre la
mesa a la mujer que entretanto le soltaba el segundo cordel.

—¢ Y esto otro qué es?

Recorrié con su dedo un pequeiio saquito de cuero, haciendo cre-
pitar las hierbas secas que habia en su interior.

—¢Milenrama?

Una suposicién razonable. Muchos de los caballeros compaiieros
de Luke llevaban una bolsita con aquella hierba medicinal para todo
uso.

—Si —mintid él mientras se metia la mano debajo de la camisa y
buscaba a tientas el cordén de los calzones. Su locura se habia conver-
tido en un impulso carnal, impetuoso y urgente.

Ella se llevé la bolsita a la nariz y la olisqued, luego fruncié el
cefo.

—Esto no es milenrama. ¢ Qué hay aqui? ¢ Calamento?

Luke dejé de desatar los calzones de lana.

—Reconozco el olor —dijo—. Mi hermano, Ham, lo usa. Tal vez
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le conozcdis. Vos estdis bajo el mando de lord Alberic, ¢no es asi?
Ham es el verdugo en Foxhyrst.

Luke y Alex estaban acuartelados en el castillo de Foxhyrst, bajo
el mando bastante inepto de lord Alberic, uno de los perros falderos
mds ambiciosos del rey Guillermo. La devocién de Alberic por su se-
fior feudal, combinada con cierta dosis de astuta manipulacién, le ha-
bian ganado recientemente el codiciado titulo de alguacil. La mayoria
de soldados que estaban a su servicio desde la batalla de Hastings, in-
cluidos Luke y su hermano, continuaban con él como hombres de ar-
mas encargados de sofocar cualquier rebeliéon. Como bien recordaba
Luke, el verdugo de Alberic venia mds o menos incluido con el casti-
llo de Foxhyrst; Ham era un sajén calvo, mal afeitado, que ponia fie-
ro entusiasmo en su trabajo y se preocupaba poco de que sus compa-
triotas lo calificaran de Judas.

—Ham dice que su estémago no le permite torturar y matar pai-
sanos a menos que masque primero un poco de calamento —explicé
Helig—. ¢Es eso, no? ; Calamento?

«Entre otras cosas.» Luke le quité la bolsa y volvié a metérsela de-
bajo de la camisa.

—Ham dice que le pone medio loco. Le vuelve perverso como el
propio Diablo, de modo que no le preocupa otra cosa que matar. Ne-
cesita un dia o0 més para que se le pase. —Se le quedé mirando sabien-
do delo que hablaba—. Lo masciis antes de ir a la batalla, ¢ cierto? Eso
es lo que os vuelve tan feroz...

Luke le tap6 la boca con una mano y le sujet6 la nuca con la otra,
con fuerza. Acercando su rostro, mird fijamente sus grandes ojos
verdes.

—Hablas demasiado —dijo con calma—. No quiero hablar conti-
go. Sé6lo quiero follarte.

Ella asintié con la cabeza. Luke apart6 las manos y ella se lamié
los labios con nerviosismo.

—Vamos arriba al...

Volvié a taparle la boca con la mano. Temblaba.

—Aqui estd bien. —Con la otra mano, le separé los robustos mus-
los y se colocé entre ambos.

La mujer miré por encima del hombro de Luke a Alex, incons-
ciente sobre el suelo.

—Mi hermano es capaz de dormir en medio de una tormenta. Vol-
vi6 a sacudir el cordén de sus calzones, pero sus manos entumecidas
parecian inadecuadas para la tarea de liberarse de la prenda.



Luke sinti6 una rafaga de aire frio en la espalda. Helig contuvo el
aliento y le aparté de un empujén con la mirada fija en algo situado a
espaldas de él. Luke se volvié y vio a un hombre de pie en el umbral
de la puerta, que sostenia a un lado la piel de ciervo.

El intruso era grande e inconfundiblemente sajén, con pelo rojo
largo y una barba descuidada. Tenfa la piel tan pélida como el perga-
mino y unas oscuras ojeras marcaban sus o0jos. Incluso desde el otro
lado de la habitacién, Luke podia olerle. Olia a enfermedad y a cerve-
za agria.

El sajon refunfuiid algo a Helig mientras sefialaba a Luke y al dor-
mido Alex, con expresion de indignacién. Por lo que Luke entendia
de la lengua local, la fulana estaba siendo regafiada por ir con nor-
mandos.

Luke dio un paso en direccién al hombre, la vibrante cuerda de
arco en su interior zumbaba a causa de la furia asesina. Sus pufios tem-
blaban con la necesidad irracional de castigar a aquella criatura, par-
tirle la cara, dejarle sin vida a base de pufietazos.

Bajindose de la mesa, Helig cogié a Luke por el brazo y dijo algo
al otro hombre en tono apaciguador. El sajon ladré algo como res-
puesta, luego meti6 la mano bajo su deteriorada capa y sac6 dos peni-
ques. Los apret6 contra la mano de Helig y a continuacién procedi6 a
tirar de ella hacia la escalera que llevaba al altillo.

Luke cogié al malnacido sajon, le dio media vuelta y luego retro-
cedid con el puiio preparado.

Helig arroj6 sus dos manos sobre la mufieca de Luke.

—iPor favor, no!

Podria haberse librado de su agarrén con facilidad, pero una vo-
cecilla atin cuerda afadié un susurro aquietador a la cacofonia que
resonaba en el interior de su cabeza: «Son las hierbas... conténte...
aguanta».

—Por favor —la furcia suplicé con voz trémula—. No quiero
problemas aqui. Este tipo estd un poco chiflado. No sabe lo que hace,
de verdad.

«Entonces ya somos dos —pens6 Luke—, dos locos peleindonos
por una puta apestosa.»

—Es un cliente habitual—continué Helig—. S6lo quiere lo que ha
venido a buscar, luego se ird. Permitidme ocuparme primero de él y
luego os lo haré gratis. Podéis tenerme toda la noche. Haré lo que
querais.

Luke sacudi6 la mano para soltarse. Podria matar a este hombre,
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en el estado en que se encontraba. Cristo, casi lo habia hecho. «Déja-
lo... aguanta.»

Con un profundo suspiro, Luke asi6 con brusquedad su capa, col-
gada del gancho, y se cubrié con ella.

—Despiértame cuando se haya marchado.

Por la manera inestable en que el sajon trep6 por la crujiente esca-
la, Luke dedujo que el hombre estaba borracho. Tendria que esperar
mucho antes de que le llegara el turno.

Sabia que nunca conseguiria conciliar el suefio con la locura de
la batalla ain en él. Inspecciond la casa en busca de algo més fuerte
que cerveza, algo que le calmara los nervios, y fue a dar con un ja-
rro de brandy. Tras llenarse la mitad de su pichel, se lo bebi6 conun
trago largo y abrasador, luego se recliné junto al fuego, al otro lado
de donde se encontraba su hermano, y se quedé con la mirada fija
en las llamas. Bailaban y oscilaban como un campo de trigo bajo
una brisa ondulante; un campo dorado, encendido por un sol po-
niente.

La imagen le trajo a la mente la abadia de Aurillac, donde habia
pasado una juventud sin problemas, saltindose las lecciones para es-
caparse alos campos de trigo, a los vifiedos y pastos para el ganado del
monasterio. Luke recorri6 con el dedo la cruz de tosca madera que
llevaba debajo de la camisa y record6 aquellos afios: afios felices, los
Unicos afios verdaderamente felices de su vida. A menudo, en épocas
recientes, se sorprendia preguntindose si habria seguido siendo feliz,
o como minimo si habria estado contento, de haberse ordenado sacer-
dote como pretendia su padre, en vez de rechazar la vida enclaustrada
por la de soldado.

Luke ansiaba cambiar las herramientas de la guerra por las de la
granja. Sin duda, ya le habrian concedido una propiedad conquistada
—bien abiertamente o por matrimonio con una heredera inglesa—,
igual que a casi todos los que habian luchado en Hastings, pero su
habilidad con la ballesta le convertia en un elemento demasiado va-
lioso para someter a los habitantes locales. Se decia que Guillermo te-
nia sus torres de asedio, sus arietes, catapultas... y a Luke de Péri-
gueux. Sus compaiieros hacia mucho que lo apodaban el Dragén
Negro, en honor no sélo a su oscuro cabello de aquitano, sino a la fe-
roz bestia que llevaba en su interior, cuya imagen adornaba su pen-
dén de batalla.

Una leve lluvia empez6 a tamborilear sobre el techo. Del altillo
llegaban los susurros y crujidos de la paja. Envidiando el aturdimien-
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to de Alex, Luke alcanzé el jarro de brandy y luego bebié directa-
mente de él.

Si al menos pudiera abordar la guerra como hacia Alex. El Lobo
Blanco, llamaban a Alex, un tributo al sigilo que le convertia en un es-
padachin tan eficaz. El enemigo nunca sabia que estaba alli hasta que
sentia su acero perfordndole. En otro hombre, una destreza tan letal le
habria granjeado cierta envidia por parte de sus colegas, pero el amis-
toso joven de veinte afios era el soldado mds popular en Foxhyrst.

Luke mantenia en secreto a su hermano su dependencia de las po-
tentes hierbas que ingeria, por vergiienza. ¢Qué clase de cobarde era
que tenfa que recurrir a algo asi antes de poder apuntar su ballesta
contra el enemigo?

En otro tiempo habia sentido con sinceridad el fuego del dragén
en su pecho; iniciaba cada choque lanzando gritos de guerra, sediento
de sangre. Pero su sed habia acabado por enfermarlo, y ahora debia
mascar aquel asqueroso preparado de hierbas antes de la batalla para
reproducirlo. Si al menos no afectara a su juicio. A menudo recorda-
ba poco de la batalla hasta semanas después, incluso meses. De hecho,
no tenia un recuerdo claro de haber tomado parte en el combate aquel
mismo dia en el castillo de Cottwyk; tan sélo quedaban imdigenes
fraccionadas, como una pesadilla, y la vaga impresién de que habia
hecho algo especialmente imperdonable. Si no fuera por su cota de
malla salpicada de sangre, podria pensar que todo habia sido un sue-
flo espantoso, medio recordado.

Las voces del altillo se volvieron beligerantes al tiempo que la llu-
via se intensificaba y goteaba por un agujero en el techo de paja hasta
formar un charco lodoso cerca de la cabeza de Luke. Furioso de rabia
contra la fulana, el sajén y contra si mismo, se llevo el jarro a la boca
una vez més y bebi6 a tragos. Cada vez que movia la cabeza, los obje-
tos giraban provocdndole nduseas, de modo que intent6 permanecer
quieto. Se quedé mirando el fuego, bizqueando mientras intentaba
distinguir una forma que se retorcia y culebreaba en las llamas. Acer-
candose un poco mds, vio que se trataba de un joven. Decfa algo en in-
glés. Luke se esforz6 y oy6 las palabras «Por favor».

«iNo!» Estir6 el brazo para espantar al espectro, pero éste volvid
a levantarse de un salto, retorciéndose a causa del tormento de su ho-
rrible infierno, con los ojos clavados en Luke y la boca hablando en si-
lencio... «Por favor».

Algo centelle6 en el brazo de Luke, quien se esforzé por concen-
trarse en aquello.
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—iJesus!

La manga de su camisa estaba en llamas. Se incorporé y palmed el
lino que se estaba quemando, pero las llamas se propagaron veloz-
mente, consumiendo el delgado tejido y chamuscdndole el brazo. Con
una mueca de dolor, se cifid la capa alrededor del cuerpo para apagar
las llamas.

—Cristo. —Un repentino estremecimiento le sacudié. Se roded
con los brazos las piernas recogidas y cerré con fuerza los ojos.
«Aguanta, aguanta...»

El brandy, la falta de suefio y aquellas malditas hierbas habian uni-
do fuerzas para empujarle alalocura atin mds de lo que ya estaba hun-
dido en ella.

—Aguanta —susurré mientras apoyaba la cabeza sobre las rodi-
llas—. Aguanta, aguanta, aguanta...

Cuando abrié los ojos, Luke se encontré acurrucado sobre el sue-
lo de una extrafia casucha, columpiindose hacia delante y hacia atrds.
Pestafie6 ante el entorno horrible, poco familiar, con las llamas que
crepitaban en el hoyo recubierto de arcilla y la forma oscura de un
hombre colocado al otro lado del fuego, dormido.

—¢Alex? —El hombre no se movié. Luke se acercé para poder
ver mejor su rostro. Era Alex.

Por encima del sonido de la fuerte lluvia llagaba desde arriba la
voz de un hombre. Entonces hablé una mujer, y Luke imaginé men-
talmente a la fulana opulenta de rizado pelo rojo.

La puta.

El lugar empezé a resultarle mds familiar. Recordd haber venido
aqui. Habia venido aqui buscando a una mujer, y Alex se le uni6 por
camaraderia. Pero alguien le habia arrebatado la mujer y se encontra-
ba ahora con ella arriba.

Sinti6 un impulso irracional de encaramarse por la escala y tomar
lo que habia venido a buscar aqui. Sus manos se cerraron formando
pufios y en su imaginacién se vio golpedndolos contra la cabeza del
sajon hasta que dejaba de moverse.

Se froté los pufios contra la frente y se obligé a respirar profunda-
mente para que el aire llegara a sus pulmones. «Aguanta.»

Alli tumbado, se ajustd la capa alrededor del cuerpo. Dormir. Eso
era lo que necesitaba. Superar aquello durmiendo.

Luke arrancé de la cepa el racimo de uvas pequeifias, pirpuras, imagi-
nando el vino aterciopelado que los hermanos harfan con él. Sujetan-
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do la fruta sobre su boca abierta, las aplasté con la mano para poder
beber su zumo. Las uvas reventaron con un gemido, derramando es-
pesa sangre roja sobre sus dedos y dentro de su boca.

«jNo!» Se atragantd, y tosi6 mientras se debatia contra la capa que
le aprisionaba. Otro gemido le hizo eco desde el otro lado de la casu-
cha, y a continuacién otro mds, acompanados del ritmico crujir de la
paja por encima de su cabeza.

La voz sin aliento de una mujer: la puta.

Su puta. No la del sajén. La suya.

Luke se puso en pie de un salto, la furia volvia a emerger abrasa-
dora dentro de él. Atravesé la estancia de una sola zancada hasta la es-
cala de mano y subi6 los peldafos de tres en tres. El sajon, apagando
su sed entre las pdlidas piernas de la fulana, se volvié con expresién de
c6lera. Luke le cogid, le aparté de ella de una sacudida y luego asestd
un pufletazo contra la cara del desgraciado. El sajon gimid. Luke le
golped una vez més, y otra y otra, hasta que se quedé inmévil y en-
sangrentado en medio de la paja.

La furcia intentaba huir a gatas. Luke la agarrd desde detris, le le-
vant6 la falda con un ripido movimiento y la tomé.

Ella chillé.

Luke se despert6 de forma abrupta. «;Qué...?»

Se incorporé temblando, sudando y forcejeando contra la capa
que le enclaustraba como un capullo. Junto a él, las brasas destellaban
en el fuego, y al otro lado su hermano dormia profundamente. Desde
el altillo llegaban los sonidos de una copulacién entusiasta.

«¢Era aquello un suefio?» Le habia parecido tan real...

Los temblores le atormentaban. En aquel estado en que se encon-
traba era una amenaza: una bestia inconsciente, capaz de cualquier
cosa. Debia abandonar aquel lugar. En ese mismo instante.

Poniéndose en pie con torpeza, roded el fuego y se arrodillé jun-
to a su hermano.

—Alex. —Luke cogié por el hombro a su hermano que dormia y
le sacudié—. Alex, despierta. —Le dio un cachete en la cara—. Va-
mos, Alex. Larguémonos de aqui. Vimonos.

La respiracién de Alex pricticamente ni se alterd. No se desperta-
ria hasta que se encontrara bien y estuviera listo. ;Qué iba a hacer
Luke? No podia dejar a Alex ahi a solas, era peligroso. ¢ Un soldado
normando dormido y solo en un burdel inglés con un lunitico sajén
arriba que odiaba a todos los de su raza? No, Luke no podia mar-
charse sin més, por mucho que le apeteciera.
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Regresé a su sitio al otro lado del fuego que se consumia y se lle-
v6 el jarro de brandy ala boca una vez mds. Beberia hasta quedarse in-
sensible, eso iba a hacer. Beberia hasta sumirse en un sopor profundo
e inofensivo.

El estruendo de un rayo despert6 con un susto a Luke. Alz6 la cabe-
za 'y mir6 a su alrededor, desorientado al encontrarse tumbado boca
abajo sobre la paja. Lo dltimo que recordaba era que estaba sobre la
tierra apretada junto al fuego.

Intenté levantarse pero se dio en la cabeza con algo duro —una
viga del techo— y volvié a hundirse de nuevo en la paja. «Cristo,
¢donde estoy? ¢ Qué esta sucediendo?»

Otra descarga de truenos le hizo encogerse. Los relimpagos par-
padeaban a través de la pequefia ventana, iluminando brevemente el
espacio destartalado entre un suelo cubierto de heno y un techo de
paja. Sintid un estremecimiento de espanto.

Retrocedid a gatas hacia la escalera de mano pero sus pies encon-
traron algo pesado y resistente. Se volvié mientras el resplandor de
otro relimpago revelaba la obstruccién: el sajon, de espaldas sobre la
paja, con los ojos medio abiertos y la sangre formando un hilillo des-
de su boca desencajada.

«No.» Luke le sacudid; estaba inerte por completo. Su pecho no se
movia, ninguna respiracion salia de su boca.

«Dios, no.» Luke se sintié de repente demasiado sobrio. «No.»

Desde el exterior, un grito angustiado le llevé hasta la pequena
ventana. Un trueno retumbé mientras el cielo se encendfa. Vio ala fu-
lana alejarse corriendo bajo la lluvia con las faldas recogidas, las blan-
cas piernas relucientes, la bata desatada por la parte posterior.

Antes de que la vacilante luz se desvaneciera, vio también otra co-
sa: sangre en su mano. Flexion6 los dedos; los nudillos le escocian.

Luke cerré los ojos y recordé su puiio en el momento de impactar
sobre el rostro del sajon con una fuerza salvaje. Esta vez no era sim-
plemente una imaginacién caprichosa, sino un recuerdo real y vivido:
el recuerdo de algo que acababa de hacer momentos antes. Habia se-
parado al sajén de la fulana y le habia golpeado con toda su fuerza,
matdndolo de un solo golpe en la cabeza.

Intenté recordar algo mds, pero sélo habia un rojo borrén, igual
que las secuelas de una batalla.

«¢Qué he hecho?»

—Luke?
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«jAlex!» Ni siquiera él podia dormir en medio de esta tormenta
tan violenta. Luke pasé a gatas por encima del cuerpo del sajén y se
asomd a la habitacién principal de la vivienda. Su hermano estaba de
pie junto a la mesa, intentando encender el quinqué, con la tdnica
arrugada y su corto pelo completamente revuelto.

—iTrae esa luz aqui arriba! —grité Luke—. jDeprisa!

Alex se uni6 a él en el altillo, doblandose casi por la mitad mien-
tras sostenia el quinqué sobre el sajén muerto.

—¢ Y este quién es?

—Lleg6 después de que te quedaras dormido.

Alex empuj6 ligeramente el cuerpo con la punta de la bota.

—¢Olia también asi cuando estaba vivo?

Luke se froté la frente con los nudillos escocidos.

—¢Qué sucedié? —Alex pregunté con tono de leve curiosidad.

—Le maté.

Alex bostez6 mientras se ponia en cuclillas.

—:Y por qué has hecho eso?

—No... no recuerdo gran cosa.

Alex le sonri6 con malicia.

—No es raro, considerando ese jarro vacio de brandy volcado.

—¢Cdémo puedes encontrar esto divertido? —pregunté Luke—.
He matado a este hombre. No es como quitar la vida a alguien en el
campo de batalla. Esto es desmedido.

Su hermano se encogi6é de hombros.

—Habris tenido algin motivo.

—Si. jLe asesiné a causa de esa mujer! Quité la vida a un hombre
por una puta de dos peniques.

Alex movié la mano descartando la idea.

—No, quiero decir que debes detener una buena razén, aunque
estés demasiado borracho para recordarlo.

—Creo que estoy loco —respondié Luke con aspereza—. ¢Es su-
ficiente ese motivo?

—Estds borracho, pero no estds loco. —Alex mir6 a su alrede-
dor—. ;Dénde estd la furcia?

Luke indic6 con un movimiento de cabeza la pequefia ventana.

—La he visto huir corriendo.

—:En medio de esta tormenta?

—Parecia alterada.

Alex fruncié el cefio y sostuvo el quinqué en la direccién de su
hermano.
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—¢Qué te ha pasado en el brazo?

Luke bajé la vista y descubrié que la manga derecha de su camisa
le colgaba hecha jirones, con los extremos chamuscados. Tenia el an-
tebrazo enrojecido, con ampollas y las puntas del vello quemadas.

—No sé. Me habré quemado.

Se puso de pie y solté una maldicién cuando su cabeza se dio con-
tra el techo.

Alex solté una risita.

—Creo que eres mds una amenaza para ti mismo que para cual-
quier otra persona.

—Este hombre muerto tal vez no esté de acuerdo contigo. —Luke
pasé por encima del cuerpo del sajon e inicié el descenso por la esca-
la—. Voy a buscarla.

Alex le sigui6 escaleras abajo.

—¢Por qué tomarte esa molestia?

—Estaba aqui. Lo vio todo. Puede explicarme qué es lo que suce-
dié. Tengo que enterarme.

Alex suspir6.

—Supongo que te tranquilizara la mente. De cualquier modo, de-
berfamos esperar al amanecer. Y tal vez para entonces la tormenta
haya amainado.

—Si, y tal vez para entonces ella se encuentre a millas de distancia.

—Va a pie —le record6 Alex—. No ird muy lejos.

No se habia ido muy lejos pero les llevé bastante rato encontrarla en
el oscuro camino que habia seguido. La avistaron mds o menos a me-
dia mafiana, tumbada boca arriba en lo alto de la colina, inmévil bajo
la fria y gris llovizna.

—Virgen Santa —murmur6 Luke mientras cabalgaban hacia ella.

Incluso el normalmente implacable Alex palideci6 cuando se en-
contraron lo bastante cerca para poder verla bien.

—¢Qué supones que...?

—Un rayo. —Luke descendio sigilosamente del caballo y se arro-
dill6 para cerrar los ojos de la mujer y murmurar una oracién por sus
restos quemados.

Alex también desmonté pero se alejé unos pocos metros en otra
direccién para vomitar al lado del camino.

—Viamonos —djijo en voz alta cuando volvié a montar su caballo.

—No podemos dejarla aqui sin mds —replicé Luke.

—Alguien la encontrard.
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—iNo! —Luke se puso en pie—. Es mi deber. No voy a largarme
como si nada...

—iShhh! —Alex se quedé quieto y Luke siguié su ejemplo, pues
sabia lo agudo que era el oido de su hermano.

—Hombres. —Alex indicé el camino de tierra—. En aquella di-
reccion. A pie, de modo que no es probable que sean ingleses. Sugie-
ro que continuemos esta conversacion en un lugar més privado.

Luke monté de mala gana y los hermanos se ocultaron en un soto
cercano al tiempo que un grupo de formas oscuras se materializaba
bajo la lluvia. Cuando los hombres se acercaron mas, Luke pudo ver
que uno de ellos llevaba una mula que arrastraba el cuerpo del sajon
echado sobre una camilla. Se situaron en torno al cadiver de Helig
con expresién de rabia y horror. Uno empez6 a sollozar cubriéndose
el rostro con las manos. Un tipo fornido se puso en cuclillas e inspec-
ciond el cuerpo con curiosidad manifiesta, tratando de mover con un
baston los pies socarrados y observando de cerca el extrafio dibujo
con forma de helecho de las quemaduras que cubrian rostro y brazos.
Dos hombres se refugiaron entre los arbustos tapandose la boca con
las manos.

El hombre fornido se quedé y retiré un objeto pequeiio y brillan-
te de su tinica. Luke aguz6 la vista para distinguir de qué se trataba y
gruiié al reconocerlo.

—Alex —exclamé en un susurro—, es tu...

—iMaldicién! —Alex estrechd el cuello de su capa abierta, donde
deberia encontrarse el prendedor.

Luke sacudié la cabeza con abatimiento mientras los ingleses se
pasaban el alfiler de la capa de Alex uno a otro, examinando la peque-
fia cabeza de lobo con perlas incrustadas, volviéndola y mostrando su
desconcierto ante la inscripcién en franco. Varios de ellos alzaron sus
picos, horcas y guadaiias al aire. Por el intercambio indignado, estaba
claro que tenian intencién de encontrar y castigar al hijo de perra nor-
mando que habia asesinado a uno de sus hermanos a causa de una fu-
lana.

Sujetaron el cuerpo de Helig sobre la grupa de la mula y volvieron
por el mismo camino por donde habian aparecido, esgrimiendo sus
armas.

—No es probable que relacionen conmigo el prendedor —dijo
Alex—. S6lo nuestros hombres me conocen como el Lobo Blanco. De
todos modos, creo que es hora de que pongamos cierta distancia entre
nosotros y Cottwyk, ¢estds de acuerdo?
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Agit6 las riendas, pero Luke las sujetd para detener su avance.

—Voy a rendirme a Alberic.

—¢Qué?

—Ahora, él es el alguacil. Se ocupard de que me juzguen en la cor-
te del rey por...

—¢Estds loco? —exclamé Alex.

—Es muy posible que si —respondi6 Luke quedamente.

—:Tienes alguna idea de lo que te hardn estos salvajes sajones si
admites que has matado a uno de los suyos?

—Estaré bajo custodia de los normandos.

—Llegardn hasta ti de alguna manera. ¢ Por qué tentar a la suerte si
podemos alejarnos sin que nadie se entere? —Alex apoyé una mano
en el hombro de su hermano con rostro més grave de lo que Luke ha-
bia visto antes en él—. No puedo permitir que hagas esto. Estis ago-
tado y ademis tienes la cabeza repleta de brandy. No piensas con cla-
ridad.

—¢Y qué podria pasar si descubren que el prendedor es tuyo? No
puedo permitir que te veas implicado en un crimen que no has come-
tido.

—Y yo no puedo dejar que te expongas a peligros por mi causa.

—No sé lo que quieres...

—Siempre estds preocupandote por mi —dijo Alex—. Incluso en
la batalla. Te he visto vigilindome de cerca. Y cuando algo va mal,
siempre estds alli. Me has salvado la vida en mds de una ocasidn, ex-
poniendo la tuya propia. Te lo debo.

—No me debes nada. Y no podris impedir que me entregue.

Alex puso una mueca de suficiencia.

—Si lo haces, les diré que mientes para protegerme. Diré que lo
hice. Me creerdn a mi, también. Tienen la evidencia ahi, en sus manos:
ese prendedor.

—S6lo tendré que decirles que td mientes para protegerme a mi
—tue la respuesta de Luke.

Alex se encogi6 de hombros.

—Entonces lo mds probable es que nos cuelguen a los dos. Seria
una medida mucho mejor regresar sencillamente a Foxhyrst y fingir
que no ha sucedido nada.

Luke se froté los ojos mientras consideraba la trampa en la que
habian caido. Alex continué en silencio todo lo que pudo antes de
decir:

—:Y bien? ¢ Podemos marcharnos de aqui?
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Luke asinti6 lentamente y los hermanos se pusieron en marcha a
través de la espesura, alejindose de Cottwyk.

—De todos modos, no voy a regresar a Foxhyrst.

Alex se quedé mirdndole:

—No irds a...

—Hay un monasterio en St. Albans. Voy a ir alli.

2



